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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.

JULIUSZ SEOWACKI

Do Teofila Januszewskiego

Gdzie dzi§ Neapol jasny? Kto zasiadl nasz ganek?

Kto patrzy na rybackich sklepéw zloty wianek? Prak, Swiatto

Gdzie koczujace $wiatlta w pét okregu zwite!,

Od wiatru zagielkami bialymi nakryte,

Jak te, o ktorych prawi gdzie$ Szecherazada,

Ptakéw z ognistg piersig, z bialym skrzydlem stada?

Nad bi¢kitami siedzg. Przy $wietle $wiatetko,

Kazde ma biafe sobie dodane skrzydetko;

Rzeklbys, ze gwiazd znudzonych lazurami plemie

Bég skrzydlami uzbroit — i przystal na ziemie.

Lubites taki widok — ludu ruchy — migi — Lud, Thum, Miasto
Krzyk — zycie — otwierane nozami ostrygi —

Z polipéw i gwiazd morskich malownicze wzorki —

Siarczang wodg z hukiem wystrzelone korki —

Fale ludu, co z sobg po ulicach niesta

Osoby — granem widok placgce i krzesta...

Lubite$ na to patrzeé, lecz powaznie — z tronu,

Z drigcego nad falami morskimi balkonu,

Ktérym architeke tkanki podrzeinial? pajecze. —

Ja tymczasem, koloréw przeleciawszy tecze,

Patrzalem na Wezuwiusz, az po lawy $cianie Ksigzyc

Dracy si¢ ksiezyc wejdzie, na kraterze stanie Ojciec, Driecko, Grob,
I stamtad biale czolo obréci do $wiata.

Tak zrodzone na grobie dziecko twego brata,
Ktéremu pierwsza grobu lilia réwiesniczka,
Zamyslong na ludzi spojrzato twarzyczka

Z cichej ojca mogily... Gdzie nasz lazurowy
Golf? i ciche przy bialym ksigzycu rozmowy?

Smier¢, Narodziny

Jak si¢ wieniec zwigzanych ludzi predko kruszy! Ptak, Wygnanie, Emigrant,
Wezoraj widzialem wréble sploszone na gruszy; Samotno$¢, Kondycja
Cata hurma?® na bliskie uniosta si¢ drzewka ludzka

Tak zgodnie, Ze raz biala skrzydelek podszewka
Ku storicu, to znéw cala chyli sie ku roli

Jak podsrebrzone? liscie rozchwianej topoli.
Lecz ludzie, piorunows sploszeni ulews,
Nigdy razem na bliskie nie usieda® drzewo,
Ale niezgodnym lotem rozchodzg si¢ blednie,
Ani tam listek rézy, gdzie li$¢ lauru wiednie...

'zwity — dzi$ popr.: zwinigty. [przypis edytorski]
2podrzeznia¢ — dzié: przedrzeznial. [przypis edytorski]
3hurma (daw.) — masa ludzi, ciiba, thum. [przypis edytorski]
“podsrebrzony — dzi$ popr.: posrebrzony. [przypis edytorski]
Susigdg (daw.) — dzié: usiada. [przypis edytorski]
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Juz miesiac, jak z jednego wyjechawszy grodu,

Ty pod strzeche wlasnego domu, w cient ogrodu,
Ja w nieznane uciekam krainy potudnia

Przed $cigajaca mysla i mrozami grudnia.

A gdy mi juz na opak idg roku pory,

Gdy zima kwiatowymi ubrana kolory

Ani po gérach lekkim platkiem $niegu sypie,

Ani w krysztal ubiera brzozy, ani skrzypie

Pod saniami wie$niaka, ani pod stodoly

Zgania wroble, ni smutno zielone jemioly
Rézami $wiegocgeych osypuje gilow,

W kraju porznictyms® wstgzka jasna siedmiu Niléw
Mégibym o spokojnikach zapomina¢ wiejskich,
Pijac mut Etyjopéw zamiast wod letejskich’.

Lecz ja przeciwnie — wszystkie widziane obrazy
W mysl ktade jak na wielkie zwierciadlo bez skazy
I cheiatbym wam, gdy noc was zimowa zaskoczy,
Tym zwierciadtem Egiptu storice rzucié¢ w oczy.

Oblgkany nasz okret zawolal o $wicie:

Ziemia! I ziemia wyszla na morza blekicie

Jak zlocistego piasku dzierzgany obrabek.
Rzeklbys, ze bialy siedzi na piaskach golabek,
Przypatrujac si¢ sobie w zwierciadlanej fali...

A to byt palac wielki Mohameda-Ali.

Rzekibys, ze przed nim resztki wiesniaczego plota
Stercza... to byla Ali-Mohameda flota.

Nad tym brzegiem, a z twarzg, jak ja widzg co dnia,
Lezala niesplamiona purpura przedwschodnia;

Na niej stada gwiazdeczek bladego lazuru —

I jedna tylko palma na prawo z marmuru,
Otoczona rojami nie$pigcych wiatrakéw.

W przezroczu nieba stada wedrujace ptakéw,

Tak, jak je reka boza w jeden fanicuch sprzeze,
Przede mng w czarne, dlugie wigzaly si¢ weze...
Tak mi si¢ ukazaly afrykariskie brzegi,

Smutne, obumarlymi potudnika $niegi

Zasypane, pod nieba sklepionego tuna,

Dlugg i rozciggnieta polozone strung.

Z niej jak z boskiego tuku na niebieskie stropy
Strzal stonecznych wigzane wypadaly snopy.
Chcialbym si¢ teraz zblizy¢ teleskopu szkietkiem
Do brzegu — spoi¢ z teczg koloréw i zgietkiem.
Tu przeszywany zlotem, przetkany blawatem
Chce by¢ czlowiek bawigcym oczy twoje kwiatem;
Nawet w ubiorach ludu taka rozmaito$¢,

Ze cie wkrotce duszaca opanuje sytoéé,

I szukasz znuzonymi oczyma blekitu,

Lecz préino! — bo dom szczytem przyrasta do szczytu;

Bo ledwo si¢ ogladniesz, zaraz ciebie horda
Oélarzy za zlotego zwachala milorda

I osiotkami drogg zwezong przegradza —

Chwyta — piastuje — z ziemi podnosi — i sadza
Na szybkolotnym oéle, razéw mu nie szczedzi,

Sporznigty — dzi$: porzniety. [przypis edytorski]

"wody letejskie (mit. gr.) — wody rzeki Lete plynacej w Hadesie; wypicie wody letejskiej przynosito duszom

zmarlych zapomnienie o przeszlym iyciu. [przypis edytorski]
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Podréz, Zima,

Wspomnienia

Kwiaty

Thum, Podréz

Upadek, Zwierz¢ta



Az biegnac pod zlotego orla cig zapgdzi.
Szezgdliwy, kto tak gnany pod rozsadek Scisly
Oczy podda i wszystkie razem zwigze zmysly!
Nieszczesny, kto na boczne bramy sie oglada!
Schyl glowy!... osiol wleciat pod juki wielblada —
Patrzysz... nad tobg arka ttumokéw i skrzyni —
Rozbiles si¢ na ladzie — a okret pustyni
Poplynal. — I znéw idzie calunem nakryta
Jaka$ trumna szeroka, czarna — to kobiéta!
Plaszczami rozszerzona na calg ulice,

Z oczami blyszczacymi, jako dwie gromnice,
Przez dwa biale otwory, z jedwabiu szelestem
Biegnaca... zda si¢ tobie, ze pyta: kto jestem?
W tokciach ufaj jak ryba plywajaca w skrzelach,
Rozpychaj tlum — blekitny ustepuje felach?.
Tu pilnujgca glows réwnowagi dzbanka,
Wypreiona przy murach staje Egipcjanka,
Podobna kariatydzie® w $cian¢ wmurowanej ;
Jej koszula, postuszna piersi z brazu lanej,

Nad lonem si¢ podnosi i na dét opada,

O kazdy ksztalt jak wodna tamigc si¢ kaskada.
Tu europejski ubidr, wielki réwnacz stanéw,
Dalej zebrzace stado postaci bociandéw

Goni za toba, prosba grzechoczyca klaszeze —
Czarne, wychudle, w biate obwinigte plaszcze.
Ledwo$ wyrobit w tlumie ulicowym szczerby,
Ledwo$ dopadl do bramy: — przy bramie, jak herby,
Zywe wielblady okiem przerastajac krate,

Woda w skérzanych workach zamknietg skrzydlate,
Staj ci si¢ przed progiem domowym zagroda,
Odstraszajgc saczaca si¢ przez skory woda.

Nim si¢ myslg o wiekach ubieglych zasepie,

Bawi mi¢ to, co widze i slysz¢ na wstepie:

Dzi$ ludzi kolorami rozkwiecone klomby —
Jutro ujrz¢ pomniki — trumny — katakomby —
Wszystko, co pozostalo na tym piasku z wiekéw
Od Egipcjan przez Rzymian podbitych i Grekéw.
Dosy¢ juz... dzi$ znuzony arabskimi gwary,
Sigde!® w oknie i bede patrzal na port stary
Wielkiego Aleksandra, gdzie si¢ jeszcze trzyma
Latarnia morska, $wiecac puszczykéw oczyma.

Aleksandria, 22 pazdziernika 1836.

8felach — whaéc. fellah; w krajach arab. rolnik, obywatel prowadzacy osiadly tryb zycia. [przypis edytorski]
Skariatyda — podpora architektoniczna w ksztalcie postaci kobiecej diwigajacej na glowie belkowanie,

balkon itp. [przypis edytorski]
10giede (daw.) — dzié popr.: siade. [przypis edytorski]
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Kobieta, Stréj, Obyczaje

Zwierzeta



Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/do-teofila-januszewskiego

Tekst opracowany na podstawie: Juliusz Stowacki, Dzieta Juliusza Stowackiego. Pierwsze krytyczne wydanie
zbiorowe, t. I., Wiersze drobne, wyd. Bronistaw Gubrynowicz, Lwow 1909

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcja cyfrowa
wykonana przez Biblioteke Narodowa z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw BN.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Marta Niedziatkowska.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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